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Raksta analiz€tas valodas funkcionalo paveidu un funkcionalo stilu klasifikacijas problémas
un publicistikas valodas vieta valodas stilistiskaja sistéma. Termini funkcionalais paveids
un funkcionalais stils latviesu valodnieciba tradicionali lietoti ka sinonimi, jo tiek atzits, ka
valodas lietojuma joma nepiecieSami nosaka izmantojamo valodas lidzek]u atlasi. Zinama
atbilsme starp cilvéku darbibas jomam un tajas izmantoto valodu patiesam pastav, tomer
valodas lidzeklu izvéle noteikta sazinas situacija (ipasi dailliteratfira un publicistika) parsniedz
viena stila robezas. Publicistika tiek izmantoti gan lietiska un zinatniska, gan sarunvalodas un
pogtiska stila elementi. Tade] biitu lietderigi mingtos jeédzienus skirt: funkcionalais paveids
ir situativi nosacits un balstits uz lietojuma jomas, turpretim funkcionalais stils nosakams
pec valodas Iidzeklu atlases. Miusdienu valodas sistéma publicistikas valoda uzskatama par
funkcionalo paveidu. Publicistikas valoda izveidojies daudz zanru, tie mainas un turpina
diferencéties. Tapat ka funkcionalaja paveida var izmantot vairakus stilus, arT runas zanri
var kombinét dazadu stilu elementus.

Balstoties uz kvalitativam un kvantitativam valodiskam pazimém, funkcionalie stili
vertgjami attieksme pret neitralo jeb visparlietojamo valodu: pazeminatais stils (sarunvalodas
stils) un paaugstinatie stili (po&tiskais, lietiSkais un zinatniskais stils). Publicistikas valoda
izmanto gan stilistiski pazeminatus, gan stilistiski paaugstinatus valodas lidzeklus. Par
Tpasa publicistikas vai, precizak, publicistiska stila eksistenci varétu liecinat aliizijas, proti,
apzinats $T stila elementu izmantojums citos paveidos (zinatniskaja literatiira, dailliterattira),
tomer §T stila valodiskas pazimes un mijiedarbe ar citu stilu Iidzekliem vél japéett.

Atslegvardi: publicistikas valoda, funkcionalais paveids, funkcionalais stils, runas zanrs,
sazinas joma, valodas stilistika, runas stilistika.

Latviesu valodnieciba tradicionali tiek aplikoti pieci funkcionalie stili
jeb valodas funkcionalie paveidi: 1) zinatniskais stils, 2) lietiSko rakstu stils,
3) sarunvalodas stils, 4) publicistikas stils, 5) dailliteratiiras stils. Sada pieeja ar
nelielam terminologiskam at$kirtbam nostiprinajusies gan teorétiskaja literatara
(sk., piem., Rozenbergs 1995, 82), gan valodas prakses rokasgramatas un skolu
praksg. Piecu stilu sistéma ir populara arT slavu valodnieciba. Piem&ram, Grigorijs
Solganiks (/ pueoputi Hxoenesuu Coneanux) norada, ka minéta funkcionalo stilu
tipologija balstas uz valodas funkcijam un katra stila noteikta funkcija izvirzas
priek$plana: zinatniskaja stila — informativa un izzipas funkcija, lietiskajos
rakstos — sabiedrisko attiecibu regul€Sanas funkcija (viena no valodas socialajam
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funkcijam), sarunvaloda — sazinas funkcija, publicistika — ietekm&josa funkcija,
dailliteratiira — estétiska funkcija. Katra funkcija prasa no valodas noteiktas iezimes
(piem@ram, precizitati, objektivitati, t€lainibu utt.), un laika gaita valoda izveido
Tpasus lidzeklus So mérku sasniegSanai. Citiem vardiem sakot, katrs stils atlasa no
valodas tos Iidzeklus, kas vislabak var veikt tam izvirzitos uzdevumus (Coyranuk
2003, 173-174).

Misdienu lingvistika piecu stilu sistéma nereti tiek apSaubita. Visvairak
iebildumu parasti izraisa dailliterattiras stils, kas parstav visu nacionalo valodu un
kura savdabigi tiek izmantoti citu stilu elementi (sk., piem., Freimane 1993, 35), ka
arT publicistikas stils, kas daudzveidiba tuvojas dailliteratiiras valodai.

Tadgjadi bez piecu stilu sisteémas lingvistika pazistamas ari citas. Pieméram,
krievu valodniece Irina Arnolda (Mpuna Braoumuposna Apronwd) tuvak raksturo
cetrus stilus — poétisko, zinatnisko, publicistikas un sarunvalodas stilu (ApHoyBA
1981, 250-278) — un apSauba dailliteratiras stila ka vienota valodas paveida
eksistenci, jo maksliniecisku efektu visbiezak panak tiesi ar dazadu stilu sakausgjumu
(Apaombn 1981, 249). Inta Freimane, atsaucoties uz ¢ehu valodnieku p&tijumiem,
nosauc cetrus funkcionalos paveidus: 1) sarunvaloda (balstas uz komunikativo
funkciju), 2) lietiska valoda (balstas uz praktiski specialo funkciju), 3) zinatnes
valoda (balstas uz teor&tiski specialo funkciju) un 4) poétiska valoda (balstas uz
estétisko funkciju) (Freimane 1993, 33). Savukart krievu valodnieks Vladimirs
Gaks (Bradumup Ipucopvesuy ['ak) raksturo tris galvenas cilvéku dzives sféras
ar tam atbilstosiem stiliem: 1) sadzive, kam atbilst stilistiski pazeminata valoda
jeb sarunvaloda, 2) sabiedriskais darbs un sabiedriskas attiecibas, kam atbilst
specializéta (zinatniska un lietiSko rakstu) valoda, 3) makslinieciska jaunrade, kam
atbilst stilistiski paaugstinata jeb poétiska valoda (I'ak 1977, 51). Ka redzam, ne
I. Freimanes, ne V. Gaka dalfjuma publicistikas valoda ka Ipass paveids netiek
mingta. Vienota publicistikas stila eksistenci apSauba ari Jurijs Skrebnevs (FOpuui
Muxaiinosuy Cxpednes) (Cxpedres 2000, 169—170) un citi autori.

Atgriezoties pie latvieSu valodnieciba tradicionalas piecu stilu sistémas,
jaatzist, ka visi mingtie stili patieSam nav viena Iimena paradibas.

Zinatniskais un lietisko rakstu stils ir relativi viegli raksturojams, jo ir saméra
daudz pazimju, kas atskir Sos valodas paveidus no citiem un no visparlietojamas
valodas. Turklat jauzsver, ka valodas lidzeklu atlases zina zinatniskais stils un
lietisko rakstu stils ir samera tuvi: abos stilos tiek plasi izmantoti sve$vardi terminu
funkcija un citi abstraktas nozimes vardi, abiem stiliem raksturiga daudznozimigu
vardu specializacija jeb lietojums tikai viena nozim€, nominalizacija jeb
pastiprinatas nomenu lietoSanas tendence, sarezgitas strukttiras saliktu pakartotu un
jauktu saliktu teikumu, ka arT garu apzimétaju virknu izmantojums, samera stingras
un [éni mainigas normas un citas pazimes.

Sarunvalodu saméra viegli raksturot tapec, ka atskirtbu no citiem funkcio-
nalajiem paveidiem liela méra nosaka pretstats starp runas un rakstu valodu.
Piem@ram, runats teksts ir ierobezots laika, tadgjadi uztverams lineari, turpretim
rakstitu tekstu var lasit 18ni vai atri un nepieciesamibas gadijuma parlasit. Runats
teksts ir spontans, slikti strukturéts (jo runatajs reizé doma un runa), tam raksturigs
valodas Iidzek]u pardaudzums, ko klausitdjs nereti pat nepamana. Ipasi svarigi ir
tas, ka runata teksta dalu informacijas sniedz uzsvars, intonacija, zesti, mimika.
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Tomeér arT sarunvaloda nav viendabiga. Jautajums par to, cik ITmenu ir sarunvaloda
un ka tos norobezot, noteikti ir atseviska pétjjuma objekts.

Atskirtba no zinatniska stila, lietiSko rakstu stila un sarunvalodas stila
raksturojuma, publicistikas un dailliteratiras valodu kopuma raksturot griti.
Iesp&jams konstatt tikai dazas loti visparigas pazimes. Piem&ram, varétu teikt, ka
dailliteratiiras (varbut precizak — makslas) valodas galvenas iezimes ir t€lainiba
un neprognoz&jamiba (tatad valodas jaunrade), bet §is pazimes raksturo arT dalu
sarunvalodas, atseviskus publicistikas zanrus, turklat t€lus izmanto ar1 zinatniskos
un popularzinatniskos tekstos izpratnes atvieglosanai.

Gan runati, gan rakstiti publicistikas teksti no valodas lidzeklu atlases viedokla
ir loti dazadi.

Publicistika konstat§jams sveSvardu un citu abstraktas nozimes vardu
pardaudzums (ka lietiskos un zinatniskos tekstos):

Ta ir pasreizéja izejosa dispozicija, iespejams, nepietieckamu debasu un

nepietieckamas argumentacijas konteksta. (TV raidijums Kas notiek Latvija?)

Latvija inovativaja joma esam visai nozélojama pozicija. Valstij biitu

nepieciesama prioritate attieciba uz inovacijam. (Nedéla)

Publicistikas valodai nereti piemit stereotipiskums un logikas trukums (ka
sliktai lietisko rakstu vai zinatnes valodai). Pieméri no dazadiem televizijas zinu
raidijumiem:

Transporta lidzeklis ir paaugstinatas bistamibas avots.

Tas veicinatu klientu pieejamibu pakalpojumam.

— Kdada ir galvena slepkavibas versija? — Galvend versija ir tada, ka Sis
uznéméjs ir nodarbojies ar uzneméjdarbibu.

Publicistika, tapat ka zinatniskaja un lietisko rakstu stila, m&édz lietot garus
sarezgitas struktiras teikumus:

Nekustamo ipasumu tirgus dalibnieki zina stastit, ka neskaidrais Krievijas
ekonomikas stavoklis mudinot miisu kaiminvalsts bagatos pilsonus ieguldit
naudu Latvijas nekustamajos ipasumos, neraugoties uz to, ka cenas ipasumiem
Latvija esot parak augstas (te japiebilst, ka ipasumu iegade Latvija Ukrainas
un Krievijas pilsoniem atvieglo t. s. §engenas vizas iegiiSanu — lai gan tas, no
otras puses, rada jautd@jumu, vai Latvija kads kontrolé Sadu pircéju reputaciju,
jo diemzél minétas vizas karo ne tikai likumpaklausigi cilveki, un Latvijai
var gadities atbildét uz nepatikamiem citu Eiropas Savienibas dalibvalstu
Jautdjumiem, ja, teiksim, Spanija tiks aiztureti Krievijas razbainieki, kuri vizu
ieguvusi, pateicoties ipasumiem Latvija). (Nedéla)

Savukart t€lainiba tuvina publicistikas valodu sarunvalodai un dailliteratiirai:

Pirms sakt cept jaunas sabiedribas integracijas pamatnostadnes, biitu
Jjanoskaidro, kapéc tad vecas kops dzimsanas guléjusas skapt nelietotas un
nevalkatas. (Neatkariga Rita Avize)

Daudz telainu valodas Iidzeklu ir reklamas tekstos: Suzuki Swift ir ass, ar
sportisku personibu apvelltits.
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Publicistika (1pasi reklama), tapat ka sarunvaloda, vérojama parspiléta valodas
lidzeklu izvele: Maksimalas acis — tik lielas un satriecosas!

Literaras un neliteraras sarunvalodas ekspansija plassazinas lidzeklos sasniegusi
milzu apmérus. Varétu teikt, ka ped&jos gadu desmitos ir mainijusies publicistikas
stilistiska norma uz sarunvalodas pusi. Ir mainijusies laikmeta gaume un valodas
izjuta. Publicistika tiek izmantoti loti ekspresivi slengismi, arT vulgarismi:

Loti podigs dizains un visvisadi stiligi prikoli, sakot ar “Mumij Tro]]” solistu

Ilju L. Asinssiicéja frizierisa veidola, realistiski ‘“uzblieztu” “Aeroflot”

lidmasinas katastrofu .. (TV Izklaide)

Tas Saja dziesma rada nenormalu kacku. (Strups)

Hoki nevar atnakt un lunot. (Strups)

Publicistikas valoda dazkart ir agresiva, verojama tieksme p&c sensacijas,
skandala. Ironija, pat sarkasms plassazinas Iidzeklu tekstos liecina, ka tiek izsmiets
pilnigi viss:

Kritiku jocini par Misteru Gudriti, kas iemacijies vienu fiSku — veco dziesmu

par vampiru savstarpejam razborkam — ietérpt izcili kruta, stiliga jauno

tehnologiju dizaina .. (TV Izklaide)

P&dgjos gadu desmitos vérojamas parmainas publicistikas valoda izskaidrojamas
galvenokart ar to, ka publicistika straujak par citiem funkcionalajiem paveidiem
reagé uz parmaipam sabiedriskaja dzivé. Publicistikas valodu jutami ietekm&jusi
politiskas sisteémas un plassazinas Iidzeklu funkciju maina, varda un preses briviba,
konkurence plassazinas lidzeklu starpa (COCPSI, 664—675).

Dazkart par pilnigi jaunu funkcionalo paveidu, kas atzarojies no publicistikas
valodas, uzskata interneta valodu. Ttmekl1 lietota valoda ir savdabigs runas un rakstu
valodas sajaukums. Ka uzsver Deivids Kristals (David Crystal), interneta valodas
neparastumu nosaka elektroniska sazinas Iidzekla Tpatnibas: tas ir elektronisks,
globals, interaktivs un lauj sazinaties tados veidos, kas principiali atSkiras no citam
mums zinamam semiotiskam situacijam (Crystal 2006, 26).

Lai noskaidrotu publicistikas vietu funkcionalo stilu sistéma, pievérsisimies
stilu klasifikacijas pamatam.

Funkcionalo stilu jeb funkcionalo paveidu klasifikacija balstas uz divam
pazimju grupam: pirmkart, lingvistiskas (valodiskas) pazimes jeb valodas lidzeklu
atlase, otrkart, ekstralingvistiskas (arpusvalodiskas) pazimes jeb sazipas joma.
Viens no stilistikas pamatatzinumiem ir tads, ka $1s pazimju kopas ir simetriskas,
respektivi, sazinas joma nepiecieSami nosaka noteiktu valodas lidzeklu atlasi.
Masu sazinu parasti uzskata par vienu sazinas jomu, tomér redzam, ka te izveletie
valodas Iidzekli ir loti dazadi atkariba no Zanra un adresata. TieSi tas pats vérojams
dailliteratiiras jeb makslas valoda, zinama méra art sarunvaloda.

Tadel, peéc raksta autores domam, musdienu stilistika buitu lietderigi skirt
latviesu lingvistiskaja tradicija sinontmiski lietotos jédzienus funkcionalais paveids
un funkcionalais stils. Funkcionalais paveids ir nosakams péc funkciongSanas
sferas, tatad tas ir situativi nosacits, turpretim stilu nosaka péc valodas lidzeklu
atlases.
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Lidzigu domu izteikusi vairaki krievu valodnieki. Piem&ram, Germans Orlovs
(I'epman Anexcanoposuy Opnog) uzskata, ka jaskir zinatnes valoda jeb zinatnes
valodas funkcionalais paveids no zinatniska stila, sarunvaloda jeb sarunvalodas
funkcionalais paveids no sarunvalodas stila utt. (OpmoB 1991, 50-53). Ikdiena
sazinoties varam izmantot ne tikai sarunvalodas Iidzeklus, bet arT paaugstinata
stila elementus — vardus un sintaktiskas konstrukcijas. Tadejadi par sarunvalodas
stilu varam uzskatit valodas paveidu, kas ikdieniska sazinas situacija ir parasts,
nemarkéts, savukart sarunvalodas funkcionalais paveids ir visa neformala sazina
lietota valoda, kura var izmantot arT citu stilu elementus. Ari J. Skrebnevs norada,
ka valodas funkcionalais paveids nav identificgjams ar stilu un viena funkcionala
paveida ietvaros var bt vairaki stili. (Ckpe6nes 2000, 15) Tatad zinama atbilsme
starp cilvéku darbibas jomam un tajas izmantoto valodu patiesam pastav, tomer
valodas lidzeklu izvele noteikta sazinas situacija (ipasi dailliteratiira un publicistika)
parsniedz viena stila robezas.

Problémas funkcionalo stilu klasifikacija rodas art tapéc, ka var loti dazadi
norobezot un definét sazinas jomas. Plassazinas Iidzeklus kopuma var uzskatit par
vienu sazinas jomu, bet tikpat pamatoti masu sazina saskatamas vairakas sazinas
jomas jeb sferas.

Par biitiskam sazipas jomas pazimém, kas ietekm& valodas Iidzeklu atlasi,
bitu uzskatamas $adas:

* sazinas Iidzeklis (mutvardu vai rakstveida sazina);

» sazinas kanals (piem@ram, prese, radio, televizija, internets);

e adresats (viens vai vairaki, pieméram, noteikta sabiedribas dala) un ta

sociala loma;

» adresants (persona, personu grupa vai iestade) un ta sociala loma;

* sazinas interaktivitate (tieSs vai netieSs sazinas partneru kontakts);

» sazinas mérkis un domingjosa valodas funkcija;

e sazinas vieta un laiks;

* sazipas ttma.

Japiebilst, ka uz vairaku pazimju kopuma balstita klasifikacija ir zinama méra
problematiska, proti, ja raksturojam sazinas jomas péc visam pazimém uzreiz,
jomas ir saméra Sauras un to ir daudz.

Visbeidzot, funkcionalo stilu klasifikaciju apgriitina tas, ka stili ir mainigi,
tie turpina attistities un diferencéties. Ka zinams, valodas specializacija ir viens
no visparigiem valodas attistibas likumiem. Sakuma valoda ir viendabiga, vélak,
attistoties rakstibai, literatlirai, dazadam cilvéku darbibas nozarém, pastiprinas
funkcionalas atskiribas. Tatad stilistiska diferenciacija veidojas reiz€ ar literaras
valodas attistibu (MeukoBckast 2001, 144-149). Tapéc noteikta nacionalas valodas
attistibas posma robezas starp funkcionalajiem stiliem var bt plistoSas un nav
stingri novelkamas.

Funkcionalo stilu lingvistiskas pazimes var raksturot no dazadiem viedokliem.
Pirmkart, tas var biit kvalitativas un kvantitativas. Kvalitativas pazimes ir

1pasi stilistiski mark&ti dazadu Itmenu valodas Iidzekli (piem&ram, sarunvalodas
vardi, stilistiski markétas morfologiskas formas un sintaktiskas konstrukcijas).
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Interesanti, ka stila Iidzekli médz biit daudznozimigi — viens un tas pats stilistiski
marké&tais valodas lidzeklis nereti sastopams vairakos stilos, parasti ar dazadam
funkcijam. Pieméram, sintaktiski nepilnas struktiiras tiek lietotas gan sarunvaloda
(— Kur tu? — Uz majam.), gan dailliteratira (Es dazreiz esmu nelaimiga. Dazreiz?
Arvienu.). Sarunvaloda tas runu Tsina, turpretim dailliteratira izsaka emocionalu un
reiz€m arT jédzienisku papildinformaciju.

Kvantitativas pazimes ir noteiktu valodas Iidzeklu lietojuma ipatsvars. P&c
raksta autores domam, stilu raksturojuma kvantitativas pazimes nereti ir svarigakas
par kvalitativajam. Piem&ram, sintakses [TmenT ir saméra maz stilistiski mark&tu
sintaktisku konstrukeiju, proti, tadu, kas sastopamas tikai viena stila. Ja tadas tomer
atrodamas, leksiskas vari€Sanas iespCjas tajas parasti ir ierobezotas, piem&ram,
sarunvalodas teikumos ir ta saucamie atbalsta vardi, bez kuriem konstrukcija nevar
pastavet: 7a jau tu naksi! Ta jau es tev stastisu! Gaidi vien! Stasti vien! Zinatnisko
un lietisko stilu raksturo liels saliktu pakartotu teikumu un jauktu saliktu teikumu
Tpatsvars, tomer $adu tipu teikumi ir visparlietojami un sastopami ari citos stilos.

Otrkart, stila lidzekli raksturojami sintagmatiska un paradigmatiska aspekta.
Paradigmatiska aspekta stilistiski ekspresivie valodas Iidzekli tiek pretstatiti
stilistiski neitraliem valodas lidzekliem un cits citam. Piem&ram, lai vardu
atzitu par stilistiski ekspresivu, tam nepiecieSams neitrals sinontms — stilistiski
ekspresivajiem verbiem pinksket, bimbat, idet, asaroties u. c. ir neitrals sinontms
raudat. Tatad paradigmatiskais aspekts ir saistits ar stila lidzeklu izvéeli.

Sintagmatiska aspekta tiek pétita valodas lidzeklu mijiedarbe runa jeb teksta.
Proti, valodas vieniba, kurai pasai par sevi nav stilistiskas ekspresijas valodas
sistéma, $adu ekspresiju var iegiit, mijiedarbojoties ar citiem valodas lidzekliem
teksta. Interesanta sintagmatiska aspekta izpausme ir ta, ka “sava” funkcionalaja
paveida valodas lidzeklis patiesiba ir neekspresivs, ekspresija paradas, to lietojot
“svesa” paveida. Piem@ram, sarunvalodas vards vai slengisms publiska runa ir
daudz ekspresivaks neka neformala sazina. Sintagmatiskais aspekts stilistika Iidz
§im nav pietiekami novertéts, te petjjumi biitu padzilinami.

Paradigmatiska un sintagmatiska aspekta Skirums stilistika saskan ar valodas
ka abstraktas sistémas un runas ka valodas konkrétas realizacijas jeb lietojuma
Skirumu. Lai risinatu stilu klasifikacijas problémas, bitu lietderigi $kirt valodas
(funkcionalo) stilistiku un runas (teksta) stilistiku. Valodas stilistika nodarbojas ar
valodas faktu — funkcionalo stilu ka relativi slégtu, abstraktu valodas apakssistemu
izpeti, turpretim runas stilistika — ar konkrétu tekstu jeb runas izpeti. Sada
skatfjuma funkcionalais stils ir abstrakts valodas lidzeklu kopums, kas nodrosina
optimalu sazinu noteikta sfera (Kpsuioa 2006, 240).

Tadgjadi esam nonakusSi pie galvena Saja raksta izvirzita jautdjuma: vai
publicistikas valoda ir uzlikojama par patstavigu funkcionalo stilu? D. Kristals
gramata par interneta valodu jauta: ka varam konstatét, ka valoda izveidojies
jauns funkcionalais stils? Diezgan droSa zime ir ta, ka runataji veido aliizijas ar
to citas sazinas situacijas, respektivi, viena stila elementi ka altizija tiek iesaistiti
cita stila (Crystal 2006, 20). Piem&ram, komiska televizijas raidijuma var izmantot
karik&tu lietisko stilu, zinatniska stila elementi tick izmantoti dailliteratiira, nereti
ka satirisks izteiksmes lidzeklis:
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Tas, mani kungi un damas, nav itin nekas cits ka vien gars, kas, nakdams
iz pariras, nolaizas esmé un, savienodamies ar artista sirdsdedzi, isteno
spiritualu projekciju viela jebsu matérija, tadejadi dzemdedams makslas
brinumu. Un tikai viens individs no desmit titkstoSiem ir skanots pietiekami
smalki, lai spétu Universuma atvalkanos stravojumus materializét vai nu
krasas, skanas, vardos, vai, kas visgritak, pratnieciskas atzinas. (A. Eglitis)

Vai publicistikas valoda ir kaut kas tik specifisks, ka varam nesSaubigi runat
par publicistikas stila eksistenci? Jadoma, ka publicistikas valoda Sodien ir visa
nacionala valoda kopuma tapat ka dailliteratiiras valoda. Gan dailliteratiira, gan
publicistika par normu kluvusi dazadu stilu elementu sajauksana.

Publicistikas valodas daudzveidibu nosaka arT tas, ka ir izveidojies daudz zanru,
tie mainas un turpina diferencéties. Zud tadi iedarbigi zanri ka avizu ievadraksti,
arT apraksti un feletoni, savukart popularitati iegiist diskusija, intervija, eseja,
komentars, prognoze, zurnalistiska izmeklesana (COCPS, 664—675). Vérojama ne
tikai briva dazadu stilu elementu, bet pat dazadu zanru kombinacija viena raksta.
Daudz Zanru ir interneta valoda.

Tapéc galvena plassazinas Iidzeklu p&tnieka uzmaniba Sodien biitu pievérSama
runas stilistikai, lai uz uzkrata materiala bazes varétu argumentSti risinat
jautajumu par publicistikas funkcionala stila eksistenci. ArT runas stilistika mekle
visparinajumu un konstaté tekstu tipus, bet tiem ir daudz zemaka visparinajuma
pakape neka funkcionalajiem paveidiem un funkcionalajiem stiliem. Sie tipi
ir runas Zanri. Noteikta Zanra teksts var bit viena stila paveids (pieméram,
zinatniskas monografijas zanrs vai iesnieguma zanrs) vai kombinét dazadu stilu
iezimes (pieméram, popularzinatnisks raksts apvieno zinatniska, publicistiska un
pat sarunvalodas stila elementus). Pasaules valodnieciba Zanra nozimé tiek lietots
ari termins registrs (anglu val. register), pieméram, telefona sarunu registrs, sporta
komentaru registrs, reklamas registrs utt. (Halliday, Hasan 1976, 21-26).

Tatad funkcionalie paveidi, funkcionalie stili un runas zanri ir dazadu
abstrakcijas pakapju paradibas un starp tiem nav tieSas atbilsmes jeb paral€lisma.
Funkcionalaja paveida var izmantot vairakus stilus, tapat ka runas zanri var kombing&t
dazadu stilu elementus. Tiesa gan, visos funkcionalajos paveidos kombingsanas
iesp&jas nav vienadi plasas, piem@ram, lietiSkaja sazipa tiek izmantoti gandriz
tikai lietiska stila elementi. Funkcionalo paveidu, funkcionalo stilu un runas zanru
attiecksmes shematiski varam attelot sadi:

Funkcionalais Funkcionalais Funkcionalais

paveids paveids paveids
Funkcionalais Funkcionalais Funkcionalais
stils stils stils
Runas Runas Runas Runas
zanrs zanrs zanrs zanrs




VALODA: NOZIME UN FORMA

Funkcionalo stilu tipologija par pamatu izmantojama stilistika plasi pazistama
tris stilu sist€ma. Visi stilistiski ekspresivie valodas Iidzekli attiecksmé pret
neitralajiem (t. s. visparlietojamo valodu) var biit vai nu stilistiski pazeminati, vai
stilistiski paaugstinati (Cxkpeones 2000, 12).

neitrals stils

azeminats stils . s
P (visparlietojama valoda)

paaugstinats stils

pogtiskais stils

zinatniskais stils
specidlie stili lietidkais (lietisko
rakstu) stils

sarunvalodas stils

Jauzsver, ka t. s. neitralais stils jeb visparlietojama valoda ir abstrakcija, jo
jebkurs konkréets teksts ir noteikta stila (vai stilu sajaukuma) teksts. Visparlietojamo
valodu veido neitrali valodas lidzekli, kas lietojami visos stilos un uzskatami par
sava veida normu, ar ko salidzina stilistiski paaugstinatos un stilistiski pazeminatos
valodas Iidzek]us.

Secinajumi

Misdienu latviesu valoda pastav publicistikas valoda ka valodas funkcionalais
paveids, kura funckioné dazadu stilu elementi un kas apvieno dazadus Zzanrus.
P&c raksta autores domam, misdienu valodas sistéma biitu pamats runat ari par
publicistikas vai, precizak, publicistisko stilu, kura eksistenci vislabak apzinamies,
ja ta elementus sastopam citos funkcionalajos paveidos, pieméram, zinatniskaja
literatiira vai dailliteratiira. ST stila tipiskas pazimes un mijiedarbe ar citu stilu
elementiem publicistikas valoda vél p&tama.

Avoti

Nedeéla

Neatkariga Rita Avize
Strups

TV Izklaide
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Summary

The article deals with the problems of classification of functional sub-types or sub-languages
and functional styles of the Latvian language. The traditional view that the terms sub-type
and style should be used as synonyms is misleading, because there exist several sub-types in
which the combination of different stylistic devices has become a kind of norm. The most
characteristic examples are the language of fiction and the language of the mass media.
Sub-languages should not be identified with styles: sub-language or functional sub-type is a
language used in a given sphere, whereas style is a set of specific linguistic features.

Exploring the system of sub-types, styles and speech genres (registers) of a national
language, we come to the conclusion that sub-type is the most general concept, style is
a specificity of sub-type, and speech genre is a specificity of style. However, both sub-
types and speech genres may combine elements of different styles. It is quite obvious that
the language of the mass media is a functional sub-type of Modern Latvian. However, the
existence of publicist or mass media style leaves much food for critical thought.



